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Esselte ab Stockholm 1945 

£40602 

S v e n s k a Teknologföreningens v e r k s a m h e t 

*V' u n d e r år 1944. 

Till Svenska Teknologföreningen. 

S t y r e l s e n för S v e n s k a Teknolog föreningen får härmed a v g i v a be-

tfc . _ t t e l s e över föreningens v e r k s a m h e t år 1944 . 

1. Ledamöter. 

U n d e r året h a v a 3 2 3 n y a ledamöter v u n n i t inträde i föreningen därav 
182 g e n o m anmälan e n l i g t s t a d g a r n a s § 4 , nämligen 138 förutvarande 
m e d l e m m a r a v T e k n i s k a högskolans studentkår o c h 44 förutvarande 
m e d l e m m a r a v C h a l m e r s studentkår. D e s s u t o m h a v a 3 0 ledamöter , s o m 
t i d i g a r e lämnat föreningen, åter inträtt . 

S t a d g a d årsavgi f t h a r e r l a g t s a v 4 797 ledamöter , v a r a v 2 4 6 0 b o s a t t a 
i S t o c k h o l m m e d o m n e j d , 2 2 9 2 annorstädes i S v e r i g e o c h 4 5 i u t l a n d e t . 

V i d utgången a v år 1944 f u n n o s 344 ständiga e l l e r e l jest från 
a v g i f t b e f r i a d e l edamöter o c h h e l a a n t a l e t röstberätt igade u t g j o r d e 
5 141 . 

Föreningen h a r , såv i t t känt , u n d e r året g e n o m döden för lorat 39 

ledamöter , nämligen: 

A H L R O T , A . G E O R G E G . , f. d . direktör, c iv i l ingenjör 

H E I N E M A N , E R N S T M , civi l ingenjör 

K O R S G R E N , G U S T A F ( G Ö S T A ) , c iv i l ingenjör 

W N I L S S O N , N I L S G U S T A F , över inspektör 

B J Ö R N V A L L , K A R L , c iv i l ingenjör 

W A N J U R A , F E L I X , R . J . , bergsingenjör 

A M B O L T , A N D E R S , f. d . d i s p o n e n t 

L E N N E R M A R K , Å K E A . I., c iv i l ingenjör 

. H Y D É N , T O R E G . O . , c iv i l ingenjör 

Ö H L U N D , J O H A N N E S , direktör 

Y N G S T R Ö M , L A R S , f. d . b r u k s d i s p o n e n t 

S M E D I N G E R , L A R S Å K E A . , c iv i l ingenjör 

L I N D B E R G , H . F . , v i c e a m i r a l 
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D Y B E C K , M A R T I N F . , d irektör 

K L E M M I N G , O L O F V . , c iv i l ingenjör 

A L M S T R Ö M , H A R A L D O . , d i s p o n e n t 

F O R N A N D E R , A X E L M . E . F . , f. d . b r u k s d i s p o n e n t 

O L S O N , B . K U R T , c iv i l ingenjör 

H A E G G S T R Ö M , C A R L Z . d irektör 

L E W I N , R A G N A R C , c iv i l ingenjör 

E G G E R T , G . E R N S T , m a j o r V V K 

P H R A G M É N , G Ö S T A V . , f i l . l i c . 

B E R N H A R D T , A . H E L M E R T . G . , över intendent 

E L L Q V I S T , N . C . H I L M E R Å . C E R V I N - , c iv i l ingenjör 

L I N D E N , A R T H U R W . , d irektör 

H A H R , E R I K M . , a r k i t e k t 

L I N D S T R Ö M , K . A R V I D , p r o f e s s o r 

G R E W I N , F R E D R I K , d i s p o n e n t 

P A L É N , A . G . P A U L , bergsingenjör 

L I N D B L A D , A X E L R . , f i l . d r h e d e r s l e d a m o t ingenjör 

L A G R E L I U S , A X E L , över intendent f i l . d r h e d e r s l e d a m o t 

J A N S S O N , V I C T O R E . , direktör 

O L S S O N , A . I V A R , bergsingenjör 

S Ö L S C H E R , C A R L F . G . , f i l . d r 

W I K A N D R R , C . A . E I N A R , c iv i l ingenjör d i s p o n e n t 

A S K L U N D , H A R A L D , c iv i l ingenjör 

W A C H T M E I S T E R , A X E L K . G . , g r eve , c iv i l ingenjör, k a p t e n 

P A U L S S O D , N . A X E L V . , bergsingenjör 

H E D É N , E R N S T A . , c iv i l ingenjör. 

2. S t y r e l s e o c h funktionärer. 
Föreningens styrelse h a r u n d e r år 1944 u t g j o r t s a v 

Ordinarie ledamöter: 
a v Föreningen å s tämma v a l d a : 

S T E E N H O F F , R O L F , över ingenjör , Föreningens ordförande 
A D N E R , E D W I N , över ingenjör , Föreningens förste vice ordförande 
A N G E R , D A V I D , gatudirektör , Föreningens andre vice ordförande 
Z I M D A H L , H E L G E , a r k i t e k t 

E R I C S O N , T H O R S T E N , d irektör 

P Y K , H E R M A N , d irektör 

H E N T Z , G E O R G , g a t u c h e f 

T Ö R N E B O H M , H I L D I N G , t e k n . d r 

W I N B L A D H , R A G N A R , t e k n . d r 
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a v A v d e l n i n g a r n a v a l d a : 

M W E S S B L A D , K A R L A . , c iv i l ingenjör 

E D L U N D , J O S E F , t yg ingen jör 

E A L E X A N D E R S S O N , H A R A L D , d irektör 

M A L M S T R Ö M , T O R V A L D , c iv i l ingenjör 

A H E D Q V I S T , P A U L , p r o f e s so r 

Å H R É N , U N O , a r k i t e k t 

v K O L M , R U D O L F , byråchef 

<y i B E R N H A R D . H A R R Y , c iv i l ingenjör 

' K - B L I A N D E R , H A L V A R D , över ingenjör 

T I G E R S C H I Ö L D , M A G N U S , över ingenjör 

S S W E N Z É N , B I R G E R , marindirektör 

T Ä G I L , F R A N S , f l ygd i rektör 

i* . C O L L E N B E R G , O S C A R , p r o f e s so r 

N O R D H U L T , A X E L , r e k t o r 

I T H O R E L L I , H A N S , över ingenjör 

H E D E , M A T S , d irektör 

G S K J Ö L D E B R A N D , A R C H I M , t e k n . d i r . 

C A R L S S O N , G Ö S T A , c iv i l ingenjör 

F B E R G , O W E , c iv i l ingenjör 

M A L M S T R Ö M , S V E N , c iv i l ingenjör 

Suppleanter: 

F L E T C H E R , J O H N , l : e byrå ingenjör 

N O R D S T R Ö M , S V E N , byråd i rektör 

B O B E C K , C A R L - F I L I P , över ingenjör 

I N S U L A N D E R , R A G N A R , c iv i l ingenjör 

L J U N G B E R G , M A R T I N , c iv i l ingenjör 

H A L L , G Ö S T A , direktör 

a v A v d e l n i n g a r n a v a l d a : 

T H E O R E L L , A X E L , c iv i l ingenjör 

E V R E T H E M , Å K E , över ingenjör 

A T E N G B O M , A N D E R S , a r k i t e k t 

V D A H L S T R Ö M , S T I G , c iv i l ingenjör 

K - B S T E N H A G E N , F . H . , c iv i l ingenjör 

4t ? B E R N E L I U S , E R I K , chefsingenjör 

T W A S T L U N D , G E O R G , p ro f e s so r 

I B R Ö D E N , E R I C , direktör 

G A L M , B R U N O , ingenjör 

F S C H A U B , C Y R I L L , c iv i l ingenjör 



Klubbmästare: 
W Ä G E U S , O L L E , c iv i l ingenjör 

Revisorer: 
S V E N S S O N , P . A X E L V . , c iv i l ingenjör 

G Ö R A N S S O N , G U S T A F , c iv i l ingenjör 

E N E R O T H , Å K E , c iv i l ingenjör 

Suppleanter: 

H E L L E B E R G , N I L S , byråchef 

R I T Z L E R , A X E L , c iv i l ingenjör 

Tjänstemän: i 

Å K E R M A N , O S K A R , c iv i l ingenjör, verkst. direktör ( fr . o. m . d e n 1 o k t . 1 9 4 4 ) 
F R Ö M A N , K . A . , byråchef, generalsekreterare 
N A U C L É R , R E I N H O L D , c iv i l ingenjör, kamrerare 

S T Å H L E , V I K T O R , m a j o r , föreståndare för anslällningscentralen 
H A N S S O N , S V E N A . , c iv i l ingenjör, chefredaktör för Teknisk Tidskrift 

Teknisk Tidskrifts nämnd: 
S T E E N H O F F , R O L F , över ingenjör , ordförande 

S T E R K Y , H Å K A N , generaldirektör 

S J Ö G R E N , E R I K , f l ygd irektör l : a g r a d e n 

J A N S S O N , H E R M A N , m a j o r 

S M I T H , G Ö S T A , d i s p o n e n t 

B E R N H A R D , H A R R Y , c iv i l ingenjör 

Biblioteksnämnden: 
L I N D S T E D T , H I L D A , b i b l i o t e k a r i e , ordförande, 

M N O R D E N S S O N , T O M , c iv i l ingenjör 

S V A H N , O L O V , p r o f e s s o r 

E K Å E L L , S T U R E , c iv i l ingenjör 

M A L M G R E N , E I N A R , byråd i rektör 

A R E I N I U S , L E I F , a r k i t e k t 

V B L O M Q V I S T , E R I K , c iv i l ingenjör 

K - B R O T H E L I U S , E R N S T , bergsingenjör 

B I L L B E R G , A L F R E D , c iv i l ingenjör > 

S S C H Ö N N I N G , J O H N , c iv i l ingenjör 

L U T H A N D E R , S T E N , p r o f e s so r 

T L I N D S T E D T , H I L D A , b i b l i o t e k a r i e 

I S T A R C K , B E R T I L , över ingenjör 
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G C A R L S S O N , G Ö S T A E . , c iv i l ingenjör 

F M A L M S T R Ö M , S V E N , c iv i l ingenjör 

Klubbnämnden: 

L U N D Q V I S T , N I L S , c iv i l ingenjör, ordförande 

B J Ö R K M A N , B E R T I L , c iv i l ingenjör (fr. o. m . 1 5 dec . 1 9 4 4 ) 

B O R T H E N , E Y V I N D , c iv i l ingenjör ( fr. o. m . 1 j a n . 1 9 4 4 ) 

G Ö T H L I N , S T I G , c iv i l ingenjör (t. o. m . 1 5 dec . 1 9 4 4 ) 

^ I ^ L E T T E N G R E N , C A R L F R E D R I K , mar in ingenjör ( fr . o. m , 1 1 o k t . 1 9 4 4 ) 

» W A L L I N , B E R N T , mariningenjör ( t . o. m . 1 1 o k t . 1 9 4 4 ) 

W Ä G E U S , O L L E , c iv i l ingenjör 

Kurskommittén: 

' . I N D H A G E N , M A N N E , d irektör, ordförande 

( A F R Ö M A N , K . A . , byråchef 

L U N D Q V I S T , N I L S , c iv i l ingenjör 

Filmnämnden: 

H A N S S O N , S V E N A . , c iv i l ingenjör, ordförande 

A L T H I N , T O R S T E N , i n t e n d e n t 

R E N N E R F E L T , S T E N , c iv i l ingenjör 

W Ä G E U S , O L L E , c iv i l ingenjör 

3. Sammanträden. 

A n t a l e t sammanträden u n d e r år 1 9 4 4 h a r uppgåt t t i l l 8 3 , v a r a 1 0 
s a m m a n k o m s t e r m e d föreningen i dess h e l h e t , nämligen årsmöte d e n 
2 3 — 2 4 m a r s , hös tmöte i Vä rmland d e n 1 8 — 1 9 s e p t e m b e r , t vå o r d i n a r i e 
s tämmor, s a m t s ex a n d r a a l lmänna sammanträden. 

A n t a l e t avde ln ingssammanträden h a r v a r i t 73 fördelade sålunda 

A v d . för M e k a n i k 9 s t . 
» S v e n s k a Elektro ingenjörsföreningen 1 6 » 
» S v e n s k a Ark i tekt fören ingen 9 » 

^ » för Väg - o c h V a t t e n b y g g n a d s k o n s t 8 » 
» för K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p 9 » 
» » S k e p p s b y g g n a d s k o n s t o c h F l y g t e k n i k 3 » 
» » T e k n i s k U n d e r v i s n i n g 2 » 
» > I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a n i s a t i o n 5 » 
» » G r a f i s k T e k n i k 5 » 

% » » T e k n i s k a F y s i k e r s Förening 7 » 
Här i inräknade a v d : s I sammanträde i M o t a l a t i l l s a m m a n s m e d T e k ­

n i s k a K l u b b e n i M o t a l a d e n 1 9 — 2 0 m a j s a m t a v d : s S sammanträden 
i L inköp ing d e n 4 m a r s o c h i Göteborg t i l l s a m m a n s m e d T e k n i s k a S a m ­
f u n d e t d e n 7 o k t o b e r . 
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4. Kommittéer. 

Föru tom u n d e r 2) a n g i v n a , a v föreningen t i l l s a t t a nämnder m . m . 
h a v a u n d e r 1943 föl jande s p e c i e l l a kommi t t ée r v a r i t v e r k s a m m a . 1 

A . Avslutade under år 1944. 
Utsedd av Tills, år 

1937 års organisat ionskommitté S t y r . 1937 
K o m m i t t é n för h a n d l e d n i n g b e t r . t e k n i s k a t e r m e r S t y r . M , 1939 

E , V , K B \ 
S T F : s beredskapskommit té S t y r . o. 1939 

a l l a a v d . 
H ö g r e t e k n . underv isningskommittén ( f a c k k o m - S t y r . o. 1 9 4 3 

m i t t e e r för M , E , A , V , K B , S o c h F ) a l l a a v d . 
Be tygsb lanket tskommit tén I 1 9 4 / 
K o m m i t t é för f o r s k n i n g s o r g a n i s a t i o n för försvars-

väsendet S t y r . 1944 
K o m m i t t é a n g . s t a t s b i d r a g t i l l anläggning a v v a t ­

t e n - o c h a v l o p p s l e d n i n g a r V 1 9 4 4 
K o m m i t t é a n g . l i t teraturt jänsten i n o m de t e k ­

n i s k a fackområdena S t y r . 1944 
Vägt ra f iks tadgekommit tén V A u t o m o b i l - 1944 

o. M o t o r t e k n . 
kommi t t én 

K o m m i t t é n angående samhäl lsvetenskapl igt f o r s k ­
ningsråd S t y r . 1 9 4 4 

K o m m i t t é n a n g . rä t ten t i l l v i s s a u p p f i n n i n g a r . . . S t y r . 1 9 4 4 
K o m m i t t é n för försvarsväsendets ingenjörsut­

r e d n i n g S t y r . 1944 
K o m m i t t é n för t a x a a n g . vattenundersökningar S t y r . 1944 
K o m m i t t é n a n g . a n s k a f f n i n g a v m a s k i n e r m . m . 

för S t a t e n s p r o v n i n g s a n s t a l t M , E , K B 1 9 4 4 
Standardkommit téer för 

S M S särtr. 2 5 3 a n g . skriv fäl t för r i t n M , E , A , V , K B 1944 ' 
S M S särtr. 254 a n g . p r e s s v e r k t y g M 1944 
S M S särtr. 2 5 5 a n g . rörkoppl ingar M 1944 
S M S särtr. 256 a n g . ångpannor M 1944 
S M S särtr. 257 o c h 265 a n g . y t b e t e c k n . på a r b e t s -

r i t n M 1 9 4 4 ^ 
S M S särtr. 258 a n g . hål i r e g u l . s l i p s k i v o r . . . M 1944 
S M S särtr. 2 6 2 a n g . s l i p s p i n d l a r för hålsl ipn.. M 1944 

1 Tillfälliga kommittéer och delegationer för beredande av föreningens eller 
avdelningarnas inre angelägenheter äro i regel ej här medtagna. 
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U t s e d d a v Tills, år 

S M S särtr. 267 a n g . håltolkar o. r i n g t o l k a r . . . M 1944 
S M S särtr. 268 a n g . k i k k r a n a r M 1944 
V : s arbetsstudiekurskominitté ( t i l l s . m . Y V F ) . A' 1943 
K o m m i t t é för ärende o m yrkesmässig b i l t r a f i k V 1944 
K o m m i t t é för ärende o m märkning a v gasbehål-

lare m. ra KB 1944 

B . Ännu fungerande vid utgången av är 1944. 

(Med * utmärkta konttnitteer iiro t. v. permanenta.) 

• K o m m i t t é n för ånga a v m y c k e t höga t r y c k ( t i l l s . 
m e d I V A m . fl.) S t y r . 1924 

^ D e l e g a t i o n för radioföredrag S t y r . o. 1937 
^ a l l a a v d . 

Beredskapstjänstkommittén S t y r . 1939 
•Sakkunnignämnden för t r a f i k - o c h bi lmål ( t i l l s . 

m e d K A K o c h M R ) M , V 1939 
Ingen jörs taxekommit tén ( m e d subkommittéer i 

v i s s a a v d . ) S t y r . o. 1 9 4 0 
a l l a a v d . 

Standardkommit téer för: 
No rmko inmi t t én för p r o v n i n g a v ånganläggningar ' 

( m e d 5 subkommit téer ) M 1925 
N o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v v a t t e n t u r b i n e r 

o c h p u m p a r ( m e d subkommit té ) M 1925 
Normkon im i t t én för p r o v n i n g a v k o m p r e s s o r e r 

o c h f läktar ( m e d 2 subkommit téer ) M 1938 
(1925) 

• R e d a k t i o n s u t s k o t t e t för normkommit tée r M 1938 
• A u t o m o b i l - o c h M o t o r t e k n i s k a kommit tén M 1934 
Subkonnnit tén för r e v i s i o n a v o l j e d i m m o r A u t o m o b i l - o. 

. M o t o r t e k n . 
V kommi t t én 1937 

• K o m m i t t é n för s v e t s t e k n i k M , E , V , A , 1943 
K B , S , T , F (1941) 

• S v e n s k a kommi t t én för n o r d i s k a e l e k t r o t e k n i k e r -
v möten B 1931 

m kommit tén för b e l y s n i n g a v t r a f i k l e d e r M , E , V 1936 
• S v e n s k a Elektro ingenjörsföreningens högskole­

kommi t t é E 1940 
K o m m i t t é n för förlustvärdering a v g a r a n t i t o l e ­

r a n s e r E 1942 
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Utsedd av Tills, år 
Kommittén för u t r e d n i n g a v frågor rörande för­

h a n d l i n g a r S T F — S A F — S A R A 1941 
K o m m i t t é n för överarbetning a v n o r m e r för h i s s a r 

( S E N 6) A 1941 
•Trätekniska kommi t t én V 1937 
A v d : s V studieresekommitté V 1938 
Retongb landarekommit t én V 1939 
• H u s b y g g n a d s t e k n i s k a kommi t t én V 1939 
K o m m i t t é n för normalkontrakts formulär för e lek­

t r i s k a i n s t a l l a t i o n e r ( t i l l s , m e d S v . K o n s u l t e r . 
Ingenjörers Förening o c h S I F ) S t y r . , E . 1943 

5. S a m a r b e t e m e d a n d r a t e k n i s k a föreningar m . m . t 

S a m a r b e t e t m e l l a n de n o r d i s k a t e k n i s k a föreningarna h a r l i k s o m 
u n d e r de s enas t förf lutna åren v a r i t g e n o m k r i g e t s t a r k t begränsat 
även u n d e r år 1944 . 

E f t e r förmedl ing a v D a n s k I n g e n i n i f o r e n i n g höll d i rektör A. R. 
Ange.lo. Köpenhamn , d e n 22 m a r s inför A v d . E e t t föredrag o m »Dan ­
m a r k s F o r s y n i n g m e d E l e k t r i c i t e t i de s is te A a r » . Inför s a m m a a v d e l ­
n i n g t a l a d e d ip lomingeniör K. Hintze, H e l s i n g f o r s , d e n 9 n o v . över 
ämnet »Kr igs t ida s y n p u n k t e r på te le fonnätet i städer». 

D e n 11 a p r i l hölls v i d a r e inför A v d . V a v civ i l ingenjör Kerrn Jes-
persen e t t föredrag o m »Den n y e Moenbron» . 

R e p r e s e n t a n t e r för systerföreningarna i D a n m a r k o c h F i n l a n d s a m t 
för D e n N o r s k e I n g e n i o r f o r e n i n g i S v e r i g e d e l t o go i S T F : s årsmöte 
d e n 2 3 — 2 4 m a r s . V i d hös tmöte t i Vä rmland v o r o m e d l e m m a r n a a v 
Värmländska Ingenjörsföreningen o c h Värmländska Bergsmannaför­
e n i n g e n i n b j u d n a a t t d e l t a g a . 

N o r s k a , d a n s k a o c h f i n s k a ingenjörer, s o m i a n l e d n i n g a v k r i g e t t i l l ­
fäl l igt uppehålla s i g i S v e r i g e , h a v i d o l i k a ti l l fällen v a r i t i n b j u d n a t i l l 
S T F : s sammanträden. »Den N o r s k e I n g e n i o r f o r e n i n g i Sver ige » h a r u n ­
d e r året k o n s t i t u e r a t s o c h håll i t f l e r a sammanträden i S T F : s l o k a l e r . " ' 

Svenska Ingenjörsföreningars Nämnd (SIN) k o n s t i t u e r a d e s v i d e t t 
sammanträde i S t o c k h o l m d e n 22 m a r s 1944 . v a r v i d 26 a v de t i d i g a r e 
s a m a r b e t a n d e föreningarna v o r o r e p r e s e n t e r a d e . E n l i g t d e n v i d s a m ­
manträdet a n t a g n a a r b e t s o r d n i n g e n k u n n a i nämnden r e p r e s e n t e r a s 
u t o m S T F o c h de m e d d e n n a k o r r e s p o n d e r a n d e s v e n s k a föreningarnax 
även t e k n i s k a föreningar, s o m e f ter ansökan hos nämnden berätt igas 
därti l l . Nämnden sammanträder m i n s t t v å gånger o m åre t , o c h ärendena 
s k o l a förberedas a v e t t a r b e t s u t s k o t t o m 12 p e r sone r , s o m även h a r a t t 
l a g a i n i t i a t i v rörande nämndens v e r k s a m h e t . S I N h a r u n d e r s i t t första 
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verksamhetsår i n r i k t a t s i g på a t t g e n o m i n s a m l a n d e o c h d i s t r i b u t i o n 
a v u p p g i f t e r o m föredrag o c h k u r s e r , a n o r d n a d e i n o m d e o l i k a för­
e n i n g a r n a , underlätta uppgörande a v lämpl iga a r b e t s p r o g r a m på s k i l d a 
håll. V i d a r e h a r b l . a . d i s k u t e r a t s möj l igheten för en i n t e n s i f i e r i n g a v 
föreningsarbetet u t e i l a n d e t g e n o m r e g i o n a l a f a c k a v d e l n i n g a r . 

T e k n i s k a föreningen i Södertäl je h a r a n t a g i t s t i l l m e d S T F k o r r e s ­
p o n d e r a n d e förening. 

E t t n y t t u p p r o p utsändes i början a v 1944 t i l l S T F : s l edamöter o m 
omhändertagande a v b a r n o c h mödrar från f i n s k a ingenjörsfamil jer 
o c h r e s u l t e r a d e i a t t s a m m a n l a g t 61 p e r s o n e r , u töver de s o m t i d i g a r e 
k o m m i t över , b l i v i t för längre e l l e r k o r t a r e t i d b e r e d d a en f r i s t a d i 
Sv e r i g e . 

I a n s l u t n i n g t i l l S T F : s årsmöte a n o r d n a d e s e n ingenjörsvecka d e n 
2 0 — 3 0 m a r s 1944 , v a r v i d särskilda möten höllos a v S v e r i g e s e n s k i l d a 

^ järnvägars ingenjörsförbund, Föreningen T e k n i s k a M u s e e t , S t a t e n s 
järnvägars b a n - o c h maskiningenjörers förening, S v e r i g e s v e r k s t a d s -
ingenjörers förening, S v e n s k a k y l t e k n i s k a föreningen, T e k n i s k a l i t t e ­
ratursällskapet, S v e r i g e s k o n s u l t e r a n d e vä rme - o c h sanitetsingenjörers 
förening s a m t K e m i s t s a m f u n d e t . 

S T F : s a v d . för i n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a n i s a t i o n - , I n d u s t r i e n s u t ­
r e d n i n g s i n s t i t u t o c h S v e n s k a ekonomlöreningen a n o r d n a d e d e n 28 j a n . 
1944 g e m e n s a m t en k o n f e r e n s , benämnd »Näringslivet inför freden» m e d 
föredrag a v åtta l e d a n d e män i n o m s v e n s k statsförvaltning o c h i n ­
d u s t r i . 

U n d e r 3 o c h 4 a n g i v a s även möten o c h kommit téarbeten i s a m a r ­
be te m e d a n d r a s a m m a n s l u t n i n g a r o c h u n d e r 6 omnämnas o r g a n i s a ­
t i o n e r , v a r i S T F e l l e r a v d e l n i n g a r därav v a r i t företrädda. 

6. M e d l e m s k a p i a n d r a föreningar m . m . 

U n d e r 1944 h a r föreningen v a r i t k o r p o r a t i v m e d l e m i : 
Föreningen t e k n i s k a m u s e e t ; 
A s s o c . p e r n i . des Congrés de N a v i g a t i o n ; 
A s s o c . p e r m . de l a R o u t e : 
I n t e r n . V e r e i n f u r B r i i c k e n b a u u n d H o c h b a u . 
Föreningen h a r v i d a r e g e n o m a v s t y r e l s e n föreslagna e l l e r u t s e d d a 

p e r s o n e r v a r i t r e p r e s e n t e r a d i : 
K u n g l . T e k n i s k a högskolans s t y r e l s e ; 
S t a t e n s p r o v u i n g s a n s t a l t ; 
S t a t e n s t e k n i s k a forskningsråd; 
S v e r i g e s s t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i s s i o n ; 
T e k n i s k a n o m e n k l a t u r c e n t r a l e n ; 
S v e r i g e s t e k n i s k t - i n d u s t r i e l l a skiljedomsinstituts fullmäktige; 
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F o r s k n i n g e n s beredskapskommittés centra lkommit té ; 
K . B y g g n a d s s t y r e l s e n s d e l e g a t i o n för k l a s s i f i c e r i n g a v t räv i rke . 
S t y r e l s e n för T e k n i s k a m u s e e t ; 
S t y r e l s e n för S v e r i g e s industri förbunds a r b e t s l e d a r e i n s t i t u t ; 
S v e n s k a centra lkommit tén för i n t e r n a t i o n e l l a ingenjörskongresser 

( även E ) ; 
I n t e r n a t , mater ia lprovningsföreningen; 
S v e n s k a i n d u s t r i e n s prakt iknämnd; 
D e s s u t o m h a v a a v d e l n i n g a r i n o m föreningen v a r i t r e p r e s e n t e r a d e i : 
S a m f u n d e t för hembygdsvå rd ( A , E , V , K B ) ; 
S v e n s k a s t u d i e k o m m i s s i o n e n för svetsningsfrågor ( M , V ) ; 
S v e n s k a e l e k t r i s k a k o m m i s s i o n e n s ( S E K ) ful lmäktige ( E ) ; 
S v e n s k a Slöjdföreningens s t y r e l s e ( A ) ; 
R å d e t t i l l s k y d d för S t o c k h o l m s skönhet ( A ) ; 
Commi t t é p e r m . i n t e r n , des A r c h i t e c t e s ( A ) ; 
S v e n s k a a r k i t e k t e r s r iksförbunds s t y r e l s e ( A ) ; 
S v e n s k a a r k i t e k t e r s riksförbunds för troendenämnd ( A ) ; 
S v e n s k a a r k i t e k t e r s r iksförbunds täv l ingsnämnd ( A ) ; 
C o u n c i l of t h e I n t e r n . F e d e r a t i o n f o r H o u s i n g a n d T o w n - P l a n n i n g 

( A , V ) ; 
S a m a r b e t s d e l e g a t i o n a v s k i l d a y r k e s g r u p p e r , s o m i n t r e s s e r a s i g för 

h u s d j u r s h y g i e n ( A ) ; 

A B S v e n s k byggt jänst ( A , V ) — v i d bolagsstämma; 
A B T i d s k r i f t e n byggmästaren (A ) — v i d bolagsstämma; 
S v e n s k a sällskapet för f o t o g r a m m e t r i ( V ) ; 
S v e n s k a nat iona lkommit tén i a n s l u t n i n g t i l l i n t e r n a t i o n e l l a föreningen 

för b r o b y g g n a d e r o c h b y g g n a d s k o n s t r u k t i o n e r ( V ) ; 
S v e n s k a nat iona lkommit tén för k e m i ( K B ) ; 
S v e n s k a nat iona lkommit tén för r a t i o n e l l o r g a n i s a t i o n ( I ) ; 
N o r d i s k a vägtekniska förbundets s v e n s k a a v d : s s t y r . ( V ) : 
S a m a r b e t s d e l e g a t i o n ( t i l l s , i n e d E R A , F f L m . fl.) för e l e k t r i c i t e t e n s 

användning i h u s b y g g n a d e r ( A ) ; 
Riksidrotts förbundets idrot tsp la tskommit té för u t r e d n i n g rörande 

p r o j e k t e r i n g a v s i m - o c h i d r o t t s h a l l a r ( A , V ) ; 
S t a t e n s kommi t t é för b y g g n a d s f o r s k n i n g ( A , V ) ; 
D e l e g a t i o n för n o m e n k l a t u r i s a m b a n d m e d fast ighetsvärdering o c h 

f a s t i g h e t s s t a t i s t i k ( A , V ) . A r b . a v s l . u n d e r 1944 . 
Sve r i g e s s t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i s s i o n s kommi t t é för s t a n d a r d i s e r i n g 

på d e t b y g g n a d s t e k n i s k a området ( A , V ) . -, 
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7 . S t a d g a r o c h o r d n i n g s r e g l e r m . m . 

V i d stämman d e n 24 m a r s 1944 godkändes sådan ändring i s t a d g a r n a s 
§ 12 a t t o rd e t »kamrerare» e r sa t t es m e d »verkstäl lande direktör» . D e t t a 
b e s l u t måste s t a d g e e n l i g t bekräftas v i d y t t e r l i g a r e e n stämma. 

D e n 15 d e c e m b e r 1944 fastställde s t y r e l s e n m e d ändring a v b e s l u t 
a v d en 10 d e c e m b e r 1913 , föl jande 

»Bestämmelser /ur bestridande av vissa föreningskoslnader. 

1. A v d e l n i n g a r , kommi t t ée r e l l e r a n d r a särskilda b e r e d n i n g a r , d e r a s 
funktionärer e l l e r m e d l e m m a r , s o m i n o m föreningen t i l l d e l a t s u p p d r a g , 
för v a r s ut förande åtgärd, v i l k e n medför k o s t n a d för föreningen (såsom 
u t g i f t e r för särskild s e k r e t e r a r e , t r y c k s a k e r , s k i o p t i k o n b i l d e r , s t eno -

1 g r a f e r i n g o. d.), b e f i nnes e r f o r d e r l i g , h a a t t hänvända s i g t i l l föreningens 
verkstäl lande direktör, s o m i första h a n d äger träf fa för fogande rörande 
d e n a v s e d d a u t g i f t e n . 

2. F i n n e r verkstä l lande direktören u t g i f t e n v a r a a v n a t u r a t t f a l l a 
u n d e r föreningens s t y r e l s e s särskilda prövning , h a r d e n e l l e r de m e d ­
l e m m a r , s o m påfordra u t g i f t e n , a t t t i l l s t y r e l s e n i n g i v a s k r i f t l i g f r a m ­
ställning o m a n s l a g för ändamålet . » 

8. T e k n i s k T i d s k r i f t . 

P å sätt a n g a v s i berättelsen för år 1943 h a r e n l i g t s t y r e l s e n s b e s l u t 
ulgivningssället för T e k n i s k T i d s k r i f t förundrats från o c h m e d 1944 på 
sådant sätt a t t särskilda fackhäftcna försvunnit o c h t e x t a v d e l n i n g e n i 
v a r j e häfte i stället g j o r t s t i l l e t t sammanhängande h e l t . V i d s i d a n a v 
t i d s k r i f t e n h a r bör jat u t g i v a s en n y p u b l i k a t i o n s s e r i e , »Tekniska Skri f ter» , 
v a r i i n t a g a s längre a r t i k l a r a v väsent l igen v e t e n s k a p l i g karaktär . D e s s a 
t i l lhandahållas föreningens l edamöter på m y c k e t g y n n s a m m a v i l l k o r . 

A n t a l e t t e x t s i d o r i t i d s k r i f t e n h a r u n d e r 1944 v a r i t 1 532 m o t 1 642 
u n d e r år 1942 o c h 1 668 u n d e r år 1943 . A t t märka är d o c k a t t d e s s u t o m 
u n d e r 1944 »Tekniska Skri f ter» innehåll it c : a 200 t e x t s i d o r . 

V i d en k o n f e r e n s s o m hölls d e n 14 n o v e m b e r 1 9 4 4 , v a r t i l l k a l l a t s 
u t o m föreningens p r e s i d i u m , T e k n i s k T i d s k r i f t s nämnd o c h r e d a k t i o n s ­
kommit tén , r e p r e s e n t a n t e r för k lubbnämnden o c h s a m t l i g a föreningens 
a v d e l n i n g a r ävensom föreningens t jänstemän, d i s k u t e r a d e s v u n n a er­
f a r e n h e t e r o c h f r a m k o m m o önskemål rörande t i d s k r i f t e n s u t g i v n i n g s ­
f o r m , v a r v i d e n d a s t från en a v d e l n i n g d e n t i d i g a r e u t g i v n i n g s f o r m e n 
ansågs v a r a a t t föredraga, m e d a n m a n i ö v r i g t genomgående f u n n i t 
d e t n y a s y s t e m e t förmånl igt . 
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9. P o l h e m s f o n d e n . 

Några forskningsunderstöd från P o l h e m s f o u d e n hava ej u n d e r året 
b e s l u t a t s . 

10. R e s e s t i p e n d i e r . 

A h l s e l l s k a s t i p e n d i e t h a r ej u t d e l a t s för år 194 1. 

11. S v e n s k a Teknologföreningens Anställningscentral ( S T A ) . 

M e d hänsyn t i l l a t t s t a t l i g a o r g a n n u m e r a omhändertag i t arbetsför­
m e d l i n g även beträf fande ingenjörer o c h a t t från S v e r i g e s I n d u s t r i ­
förbunds s i d a d e n n a u t v e c k l i n g anse t t s t i l l fredsställande, h a r s t y r e l s e n 
f u n n i t lämpl ig t a t t , då d e n h i t t i l l s v a r a n d e l e d a r e n a v S T A , m a j o r 
V I K T O R S T Å H L E , a v åldersskäl frånträtt d e n n a b e f a t t n i n g m e d 1944 
års utgång, s a m t i d i g t låta S T A : s v e r k s a m h e t upphöra. 

C e n t r a l e n s v e r k s a m h e t h a r såsom framgår a v nedanstående årsrap­
p o r t v a r i t i a v t a g a n d e u n d e r de senas te åren. 

Sökandes fördeln ing e f t e r t e o r e t i s k u t b i l d n i n g . 

Registrerade år: 1934—43 1944 Summa 

K . T e k n . Högsko lan 797 5 2 849 
C h a l m e r s T e k n . Högsko la 217 9 226 
Örebro 100 5 105 
Ma lmö 25 . i " . 26 
Nor rköp ing 26 3 29 
Göteborg 3 — 3 

8 — 8 
12 — 12 

F i l i p s t a d 15 2 17 
24 4 28 
11 3 14 

Härnösand 21 3 24 
10 — 10 

T e k n . S k o l a n i S t h l m 78 6 84 
T e k n . I n s t i t u t e n i S t h l m 195 4 0 235 
U t l a n d e t 159 35 194 
I n g e n t e o r . t e k n . u t b i l d n 24 1 25 

S u m m a 1 725 164 1 889 
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Årsrapport för 1944 
från S v e n s k a Teknologföreningens Anställningscentral ( S T A ) 

(Inom parentes angivas motsvarande siffror för föregående år.) 

Uppdragsgivare 
och 

sökande £ & 2 ä 

SO *-> so I £ 
>. s 

•o 5 

33 I 

a. ¿1 a c 
> EO f 2 CO-C 

3 
1/3 

Uppdragsgivare 

v ikar ia t el. ti l l f . 

Sökande, kvarst . 31/12—5 i 

lediga 
av år 1944 anmälda 

transporlsökande 
av år 1943 amni 
» » 1944 

Summa 

Minima kvars t . anmälda 
31/12—44 

Under 1954 anmälda 

lediga 
transporlsökande 

M i n i m a 

Under 1944 förmcdl. platser 

fast anställda 
v ikar iat c l . t i l l f 

S m i i u i a 

4 »tärt 9 2 8 28 13 r,5 

— — 1 3 5 1 10 

m i 9 3 II 33 — 14 73 
(6) (2) (10) (3) (18) (40) (-) (14) (93) 

2 6 ."> 9> 2 I1 2 I81 

(31 (1) (ti) (3) (4) (13) (-) (8) (37) 

10 5 , 11 2 17 41 1 20 107 
8 3 15 13 12 32 14 97 

18 X 20 29 73 1 34 204 
(31) (13) (48) (18) (51) (105) (4) (53) (323) 

20 11 32 20 38 37 1 38 232 
(33) (14) (54) (21) (55) (118) (4) (Iii) (300) 

4 14 9 12 30 1 7 77 
8 3 in 8 18 27 13 87 

12 3 24 17 30 37 1 20 164 
(15) (8) (30) (6) (27) (71) (1) (39) (197) 

3 1 8 2 9 18 
5 

— 5 46 
5 

3 1 « 2 • 23 — 5 51 
(5) (2) (4) (3) (8) (22) (—) (7) (51) 

A v förestående under 1944 anmälda 164 voro 51 svenska civilingenjörer ocli 
33 föreningsledamöter. 

A v utlänningar äro anmälda 3 norrmän, 6 danskar, 13 estländare samt ea 
av vardera f innar, tyskar och österrikare. 

1 Mest utlänningar. 
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D e t m a g r a r e s u l t a t e t a v 1944 o c h närmast föregående års v e r k s a m h e t 
är a t t t i l l s k r i v a f l e r a s a m v e r k a n d e o r s a k e r , f ramför a l l t de g o d a k o n ­
j u n k t u r e r n a i n o m ingenjörsyrket. Ingenjörer a v o l i k a k a t e g o r i e r h a v a 
m e d s t o r lät thet erhållit b e f a t t n i n g a r g e n o m d i r e k t hänvändelse t i l l 
s t a t e n s o c h k o m m u n a l a v e r k s a m t t i l l i n d u s t r i e n . Fö l jden h a r b l i v i t , 
a t t särskilt de m e r a k v a l i f i c e r a d e sökandena ej behöv t a n l i t a S T A , 
s o m därigenom i f l e ra f a l l ej k u n n a t e r b j u d a s i n a u p p d r a g s g i v a r e för 
d e m lämpliga k a n d i d a t e r , var för de u n d e r s i s t a t i d e n i m i n s k a d o m f a t t ­
n i n g a n l i t a t S T A ^ 

B i d r a g a n d e o r s a k t i l l m i n s k a d v e r k s a m h e t i S T A h a r även v a r i t 
t i l l k o m s t e n a v Y n g r e V ä g - o c h V a t t e n b y g g a r e s , Y n g r e E l e k t r o i n g e n ­
jörers o c h Y n g r e M e k a n i s t c r s föreningars platsförmedl ingar för u t e s l u ­
t a n d e civi l ingenjörer, va r jämte A r b e t s m a r k n a d s k o m m i s s i o n e n s p l a t s ­
förmedl ing från förra året inrät tat en särskild tekniker förmedl ing, 
s o m v u n n i t rätt s t o r a n s l u t n i n g . Bekantgörandet u n d e r h a n d a v v e r k ­
s a m h e t e n s upphörande v i d S T A m e d årsskiftet, s o m beslöts a v s t y ­
r e l s en v i d dess februarisammanträde 1944 , lärer även i s i n mån h a v a 
b i d r a g i t t i l l , a t t S T A på sena r e t i d e n a n l i t a t s i y t t e r l i g a r e m i n s k a d 
o m f a t t n i n g . 

X ä r S T A : s v e r k s a m h e t — åtminstone i dess n u v a r a n d e f o r m — 
upphört m e d de t gångna året, h a r anställningscentralen v a r i t i d r i f t 
1114 år. D e n o r g a n i s e r a d e s u p p u n d e r a n d r a k v a r t a l e t 1 9 3 3 o c h t rädde i 
f u n k t i o n m e d de t t r e d j e . E n m e r a s p o r a d i s k plats förmedl ing g e n o m för­
e n i n g e n s k a n s l i h a d e dessförinnan ägt r u m u n d e r f l e r a år. I s i n berättelse 
för år 1933 u t t a l a r s t y r e l s e n d e n förhoppningen, a t t » S T A s k a l l b l i v a 
d e n o r d i n a r i e förmedlaren a v ingenjörsanstäl lningar a v a l l a s l a g i n o m 
landet» . För a t t k u n n a t i l lhandagå i n d u s t r i e n m e d ingenjörskrafter m e d 
lägre u t b i l d n i n g h a d e s t y r e l s e n b e s l u t a t , a t t även ingenjörer från t e k ­
n i s k a s k o l o r o c h i n s t i t u t s k u l l e få r e g i s t r e r a s . V i d d e n t i d p u n k t e n v a r 
S T A e n s a m plats förmedlare i s i n b r a n s c h . U n d e r de första, k r i s t i d s -
b e t o n a d e åren v a r v e r k s a m h e t e n g a n s k a l i v l i g beträf fande såväl r e g i ­
s t r e r i n g e n a v ingenjörer, s o m förfrågningar från s t a t e n s v e r k , k o m m u ­
n e r o c h i n d u s t r i e r , o c h c e n t r a l e n v a r i al lmänhet i ti l l fälle a t t e r b j u d a ( 

lämpl iga k a n d i d a t e r . A v skäl, s o m framhåll i ts i redogörelsen för 1944 
m i n s k a d e s u n d e r de senare åren v e r k s a m h e t e n . 

V i d s i d a n a v s i n h u v u d s y s s l a h a r c e n t r a l e n i rä t t avsevärd utsträck­
n i n g a n l i t a t s från första början a v S o c i a l s t y r e l s e n s Ut länningsbyrå m e d 
förfrågningar angående lämpl igheten a v arbetsti l lstånd för ut länningar 
(c :a 250 f a l l , v a r a v åtskil l iga f o r d r a t ingående u t r e d n i n g a r ) s a m t u n d e r V 
de första krigsåren a v A r b e t s m a r k n a d s k o m m i s s i o n e n s utredningsnämnd 
angående b e h o v e t a v f r i k a l l e l s e a v ingenjörer. I d e n mån d e n o r d i n a r i e 
s y s s l a n m e d g i v i t , h a r S T A u n d e r de senare åren v i d b e h o v även fåt t 
b i träda i n o m k a n s l i e t . 
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K o r t s a m m a n d r a g a v årsrapporterna 1 9 3 3 — 1 9 4 4 . 

1933 1934 1935 I 9 3 6 1 9 3 7 1 9 3 8 1 9 3 9 1 9 4 0 1 9 4 1 1 9 4 2 1 9 4 3 1 9 4 4 S : m a 

7« år 
Uppdragsgivare. 

86 204 176 166 168 163 110 162 172 118 93 75 1 72» 

to 

Sökande för året. 

70 236 220 182 142 120 103 182 155 185 197 164 2 059 

Förmedlade platser. 

2 i SI 50 56 34 48 33 41 80 58 51 51 604 

^ 12. Föredrag m . m . 

V i d föreningens al lmänna s a m m a n k o m s t e r h a v a f ö rekommit n e d r n 

a n g i v n a föredrag m . m . 
V i d e x t r a a l lmänt sammanträde d e n 2 f e b r u a r i : »Sveriges försörjning 

med Ihjtande bränsle under kriget», föredrag a v d i s p o n e n t H A R R Y K Ä I R 
m e d åt fö l jande d i s k u s s i o n . 

V i d o r d i n a r i e a l lmänt sammanträde d e n 1 6 f e b r u a r i : »Sulfitmassa 
och papper i Förenta Staterna», föredrag a v civ i l ingenjör A X E L E K W A L I . 

V i d e x t r a a l lmänt sammanträde i Handelshögskolans a u l a d e n 2 m a r s 
såsom i n l e d n i n g t i l l en a v S T F i s a m a r b e t e m e d I V A : s a v d e l n i n g V I 
a n o r d n a d k u r s i i n d u s t r i p s y k o l o g i s k a frågor: »Anställning av arbetare 
inom industrien», föredrag a v f i l . d r G Ö S T A E K E L Ö F o c h »Psykologiska 
lämplighetsprov inom den svenska industrien», föredrag a v a m a n u e n s 
G U N N A R W E S T E R L U N D . 

V i d årsmötet i K o n s e r t h u s e t s l i l l a sa l d e n 23—24 mars: »Marinen, 
industrien och näringslivet», föredrag a v kommendör S T I G H : S O N E R I C ­

S O N . »Industriella och organisatoriska synpunkter på Flottans fartygs­
byggen», föredrag a v mar inöverd irektör H . Q V I S T G A A R D . »Teleteknik 

^ inom marinen», k o r t redogörelse a v kommendörkapten G U N N A R L A N D -
/ S T R Ö M . »Modernt luftvärn å örlogsfar.yg», k o r t redogörelse a v k o m m e n ­

dörkapten G . J E D E U R - P A L M G R E N . 

E f t e r l u n c h företogs utfärd m e d b u s s a r t i l l V i tså, där a m i r a l Y N G V E 
E K S T R A N D hälsade de c a 3 7 0 färddel lägarna vä lkomna t i l l F l o t t a n s a n ­
läggningar v i d Hårsf järden, v i l k a besågos a v färddeltagarna i g r u p p t r , 

£ m e d a n a n d r a g r u p p e r på p a n s a r s k e p p , j a g a r e o c h vedet tbåtar f ingo 
v i d en färd u t på D a n z i g e r g a t t o c h söder därom följa stridsmässiga 
övn ingar m e d a r t i l l e r i , minut läggning, undervat tensbåtmanövrer , sänk-
bombfäl ln ing o c h s k j u t n i n g m e d luftvärnspjäser. M i d d a g i n t o g s o m ­
b o r d o c h återfärden s k e d d e m e d ext ra tåg från Nynäshamn; 
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V i d årsmötets fortsättning d e n 24 m a r s : »Nya material i den tekniska 
utvecklingen», föredrag a v ingenjör R A L P H L Y S E L L . »Lättmetall», föredrag 
a v bergsingenjör E I N A R Ö H M A N . »Pulvermetallurgi», föredrag a v d r 
ingenjör K A R L B O N T H R O N . »Framställning av enkel- och dubbelkrökta 
flerskiktsfanér», föredrag a v c iv i l ingenjör T O R S T E N E N G L K S S O N . 

Å r smö t e t a v s l u t a d e s m e d b a n k e t t i S t a d s h u s e t s G y l l e n e s a l o c h b a l 
i B lå h a l l e n m e d över 4 0 0 d e l t a g a r e . 

Höstmötet den 17—19 sept. v a r i c a 2 5 0 p e r s o n e r från o l i k a d e l a r ax­
l a n d e t d e l t o g o , ägnades åt Värmland . Från S t o c k h o l m s k e d d e a v r e s a n / 
m e d o r d i n a r i e nat tåg d e n 17 sep t . m e d a n k o m s t t i l l K r i s t i n e h a m n t i - ' 
d i g t föl jande m o r g o n . E f t e r i n t a g e n f r u k o s t f o r t s a t t e m a n m e d jä rnväg 
t i l l Storfors, där Uddeholms AB:s m o d e r n a rörverk d e m o n s t r e r a d e s a v 
direktör E D V I N F O R N A N D E R o c h över ingenjör C A R L I. S K O G . L u n c h i n ­

togs på R e s t a u r a n t Spångberget v i d F i l i p s t a d , o c h där höllos k o r t a före­
d r a g a v s k o g s c h e f e n G . W E S S L K N o m »Uddeholms storskogsbruk» o c h av* 
civ i l ingenjör G Ö S T A L U T H M A N o m »Värmlands skogsarbetsxtudiers orga 
nisalion och arbetsresultat». 

D e n f o r t s a t t a järnvägsresan avbröts v i d Sjögränd lör beseende a v 
U d d e h o l m s b o l a g e t s n y b y g g d a kraftstation vid Skogaforsen, d e m o n ­
s t r e r a d a v över ingenjör F I L I P F R E D E N m . f l . E f t e r a n k o m s t e n t i l l K a r l ­
s t a d g a v U d d e h o l m s A B m i d d a g för mötesdel tagarna, v a r a v en d e l på 
kvä l len r es t e åter t i l l S t o c k h o l m . D e n 19 sept . besågos U d d e h o l m s b o l a ­
gets anläggningar v i d Skoghall, där i g r u p p e r u n d e r över ledning a v d i ­
rektör W . H E L L G R E N s u l f i t - o c h s u l f a t f a b r i k e r n a , p a p p e r s b r u k e t , sågver­
k e t o c h s p r i t f a b r i k e n d e m o n s t r e r a d e s . E f t e r l u n c h i K a r l s t a d , s k e d d e 
a v r e s a n därifrån m e d tåg k l . 14 .00 . Uppehål l g j o rdes i K r i s t i n e h a m n , där 
K a r l s t a d s M e k . W e r k s t a d s h y d r a u l i s k a l a b o r a t o r i u m d e m o n s t r e r a d e s 
u n d e r l e d n i n g a v över ingenjör E . E N G L E S S O N . D e l t a g a r e från S t o c k ­
h o l m å t e rkommo d i t på a f t o n e n . 

O r d i n a r i e al lmänna sammanträdet d e n 18 o k t o b e r i Handelshögsko­
l a n s a u l a v a r o r d n a t s o m »Amerikaafton» m e d f e m k o r t a föredrag: »Den 
svenska handels- och industridelegationen till Nordamerika och Mexico» 
a v k a b i n e t t s k a m m a r h e r r e R O L F V O N H E I D E N S T A M , »En sondering av j 
den amerikanska eflerkrigsmarknaden för svenska skogsprodukter och en • 
orientering beträffande tillverkningen av syntetiskt gummi ur sprit» a v 
direktör G Ö S T A H A L L , »Några intryck från Amerikas kemiska industri 
under kriget» a v d i s p o n e n t B o H Ö G L U N D , »Nyheter inom den amerikanska 
verkstadsindustrien» a v t e k n . d r H I L D I N G T Ö R N E B O H M s a m t »U. S. A:s 
industri inför freden» a v bergsingenjör S V E N W A H L S T R Ö M . ( 

V i d e x t r a a l lmänt sammanträde d e n 25 o k t o b e r , s o m i n l e d n i n g t i l l 
e n a v föreningen a n o r d n a d k u r s i s t a n d a r d i s e r i n g : »Standardisering i 
krigstider», föredrag a v t e k n . d r H I L D I N G T Ö R N E B O H M o c h »Standar­
disering inom försvursväsendet». föredrag a v över ingenjör A R V I D L A U R I N . 
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V i d o r d i n a r i e s tämma d e n 15 n o v e m b e r : »Ingenjörskrafterna i försva­
ret», e n redogörelse a v direktör P . E G . G U M M E S O N för Ingenjörsutred­
n i n g e n s betänkande s a m t »Byggnads- och reparationsberedskapen», före­
d r a g a v t e k n . d r R A G N A R L I N D Q V I S T . 

V i d e x t r a a l lmänt sammanträde d e n 13 d e c e m b e r : »Ingenjörerna och 
försvaret», d i s k u s s i o n m e d inledningsanförande a v f lygd i rektör E R I K 
S J Ö G R E N , ordförande i d e n föreningskommitté ( en förstärkt B e r e d -
skapst jänstkommitté ) , s o m u p p g j o r t förslag t i l l föreningens ut låtande 
över Ingenjörsutredningens betänkande, v i l k e t ut låtande e f ter b e h a n d ­
l i n g a v föreningens s t y r e l s e d o c k e x p e d i e r a d e s först i j a n u a r i 1 9 4 5 . 

Ifråga o m a v d e l n i n g a r n a s sammanträdesprogram hänvisas t i l l de 
o l i k a a v d e l n i n g a r n a s berättelser. 

13. K u r s v e r k s a m h e t . 

U n d e r vår terminen höllos två kurser i teknisk engelska ( en högre o c h 
en n o r m a l k u r s ) , tvä spanska ( en nybör jare- o c h en fortsättningskurs) 
samt en rysk kurs. U n d e r höstterminen höllos l i k a l e d e s två engelska, 
två spanska kurser s a m t även tvä kurser ( en nybör jare- o c h en fortsätt­
n i n g s k u r s ) i ryska. D e s s u t o m a n o r d n a d e s v a r d e r a t e r m i n e n en tränings-
kurs i diskussionsteknik m e d d o c e n t G U N N A R H E C K S C I I E R o c h direktör 
J A R L H . I A L M A R S O N s o m instruktörer. 

V i d a r e h a v a föl jande s p e c i a l k u r s e r hållits u n d e r året: Kurs i industri­
psykologiska frågor ( o r d n a d t i l l s a m m a n s m e d I V A : s a v d . V I ) 2 — 4 m a r s ; 
Kurs i patenträtt för ingenjörer 2 1 — 2 3 sept . , s a m t Standardiseringskurs 
2 6 — 2 8 o k t o b e r . 

Sistnämnda t r e k u r s e r v u n n o a l l a m y c k e t s t o r a n s l u t n i n g . 

14. Remissärenden. 

Föreningen a v g a v i a p r i l underdånigt ut låtande över de ls 1940 års 
s a k k u n n i g a s för d e n högre t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n huvudbetänkande , 
de ls s a m m a s a k k u n n i g e s betänkande angående u n d e r v i s n i n g e n i geodes i 
o c h f o t o g r a m m e t r i v i d K u n g l . T e k n i s k a Högsko lan. 

D e s s u t o m h a r föreningen u n d e r 1944 a v g i v i t ut låtanden t i l l K . M a j : t 
o m : mer i tberäkning m . m . för befälsutbi ldade värnpl ikt iga ; f o r s k n i n g s ­
v e r k s a m h e t e n s i n o m försvarsväsendet f r a m t i d a ställning o c h o r g a n i s a -
l i o n : åtgärder för f rämjandet a v l i t teraturt jänsten i n o m de t e k n i s k a 
fackområdena; förslag t i l l n y vägtra f ikstadga; rätten t i l l v i s s a u p p f i n ­
n i n g a r m . m . : S t a t e n s P r o v n i n g s a n s t a l t s hemstäl lan o m a n s l a g för 
m a s k i n e r o c h i n s t r u m e n t ( M , E , K - B ) ; S t a t e n s S k e p p s p r o v n i n g s a n s t a l t s 
s t y r e l s e m . m . (S) ; s a i n t t a x a n för v i s s a vat tenundcrsökningar för v a t ­
t e n l e d n i n g s v e r k . V i d a r e h a y t t r a n d e n lämnats t i l l I n v c s t e r i n g s u t r e d -
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n i n g e n o m s t a t s b i d r a g t i l l anläggning a v v a t t e n - o c h a v l o p p s l e d n i n g a r ; 
t i l l K . K o m m e r s k o l l e g i u m o m inrättande a v e t t samhäl lsvetenskapl igt 
forskningsråd o c h t i l l K . K r i g s m a t e r i a l v e r k e t o m märkning a v t r a n s ­
p o r t a b l a gasbehållare m . m . ( K - B ) . 

Föreningen h a r y t t e r l i g a r e i n g i v i t s k r i v e l s e r t i l l K o n u n g e n o m k o m ­
p e t e n s f o r d r i n g a r för m o t o r - o c h luftvärnsingenjörer i K . A rmé fö r va l t -
n i n g e n s a m t o m åtgärder för m o t v e r k a n a v t r a l i k k r i s e f ter k r i g e t o c h 
för r a t i o n e l l u t v e c k l i n g a v vår t r a f i k a p p a r a t ( t i l l s a m m a n s m e d K A K 
m . f l . ) . 

I följande 16 s t . standardiseringsärenden h a v a ut låtanden lämnats 
t i l l S M S : 

Särtryck n r 2 4 7 : Skålstoppskranar ( M ) . 

» » 249 : B r a n d s k y d d s m a t e r i e l ( M , V ) . 

» » 2 5 0 : Skr ivsätt för t o l e r a n s e r ( M ) . 

* » 2 5 1 : S t a n d a r d i s e r i n g a v fräsar ( M ) . 

» » 2 5 2 : P r e s s v e r k t y g ( M ) . 

» » 2 5 3 : Skriv fä l t för r i t n i n g a r ( M , E , A , V , K B , S, T , I, G ) . 

i) » 2 5 4 : S t a n d a r d i s e r i n g a v p r e s s v e r k t y g ( M ) . 

i) » 2 5 5 : S t a n d a r d i s e r i n g a v rörkoppl ingar m e d a n s a t s f r i t t 
g e n o m l o p p ( M ) . 

o » 256 : S t a n d a r d i s e r i n g a v ångpannor ( M ) . 

» » 257 : T e c k e n o c h a n v i s n i n g a r för y t b e s k a f f e n h e t a t t a n ­
vändas på a r b e t s r i l n i n g a r ( M ) . 

D » 2 5 8 : Hå le t i reguljära s l i p s k i v o r ( M ) . 

)> » 2 6 2 : S l i p s p i n d l a r för hålslipning ( M ) . 

» » 2 6 5 : T e c k e n o c h a n v i s n i n g a r för y t jämnhet a t t använ­
das på a r b e t s r i t n i n g a r ( M , E ) . 

» » 267 : S t a n d a r d för håltolkar o c h r i n g t o l k a r ( M ) . 

» » 208 : S t a n d a r d för k i k k r a n a r , s l a n g a r , k o p p l i n g a r o c h 
m o t o r v e n t i l c r ( M ) . 

» » 269 : S t a n d a r d i s e r i n g a v c y l i n d r i s k a skruvf jädrar för 
t r y c k , s p e c i e l l t a v s e d d a för p r e s s v e r k t y g ( M ) . 

E n r e m i s s från S I S angående s v e n s k s t a n d a r d för hjälptecken på 
s k r i v m a s k i n e r h a r även b e s v a r a t s (I). 

15. Övriga i n o m föreningen b e h a n d l a d e v i k t i g a r e ärenden. 

A r b e t e t i n o m a v d e l n i n g e n s M normkommi t t ée r h a r u n d e r år 1944 
l ega t nere . 

Ingenjörstaxekommit téns a r b e t e h a r u n d e r året fört f r a m t i l l a t t s t y -
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r e l sen fastställt »Normer for beräkning av arvoden för ingenjörs- och 
arkitektverksamhet, allmänna avdelningen», s a m t »Specialtaxa för ingen­
jörsarbeten rörande elektroteknik». 

G e n o m f i lmnämnden h a r upprättats e t t kartolek över tekniska filmer, 
v i l k e t är t i l lgängl igt på föreningens k a n s l i . 

K lubbnämnden l i c k i j a n u a r i i u p p d r a g a v s t y r e l s e n a t t föreslå åtgär­
der för att öka trevnaden inom föreningens lokaler o c h h a r i samråd m e d 
a r k i t e k t C . - A . A C K I N G u p p g j o r t v i s s a förslag t i l l ändring o c h ommöb le ­
r i n g a v m a t s a l o c h k l u b b r u m . 

E f t e r u p p d r a g a v s t y r e l s e n h a r klubbnämnden v i d a r e i s a m a r b e t e 
m e d I n s t i t u t e t för marknadsundersökningar företagit en undersökning 
o m föreningsledamöternas åsikter o m föreningen o c h dess v e r k s a m h e t . 
D e de ls g e n o m i n t e r v j u e r , de ls g e n o m frågeformulär i n s a m l a d e u p p g i f ­
t e r n a h a v a sammanstäl l ts i en r a p p o r t på 175 s i d o r . 

i 'å u p p d r a g a v S T F : s f a s t i g h e t s a k t i c b o l a g s s t y r e l s e h a v a även av-
pro fessor P A U L H E D Q V I S T v i d t u ^ t s undersökningar o m en o m b y g g n a d 
a v bo l a g e t s f a s t i ghe t . 

16. Handböcker, h a n d l i n g a r o c h s k r i f t e r . 

I s e r i en Svenska Teknologj'öreningens handböcker h a r u t k o m m i t 66 : A 
Normer för beräkning a v a r v o d e n för rådg ivande ingenjörsverksamhet 
, n o m de t e l e k t r o t e k n i s k a f a c k e t . 

I s e r i en Skrifter, utgivna av Svenska Teknologj öreningen h a r u t k o m m i t 
n r 15 Överspänningar o c h överspänningsskydd i e l e k t r i s k a starkströms­
anläggningar a v t e k n . d r R A G N A R L U N D H O L M . 

A v föreningens Handlingar h a u n d e r äret u t k o m m i t : 

340 . S k r i v e l s e r t i l l b e h a n d l i n g v i d S T P ' : s o r d i n a r i e stämma d e n 24 
m a r s 1944: S t y r e l s e n s berättelser över föreningens v e r k s a m h e t är 1943 
o c h föreningens e k o n o m i s k a förval tn ing u n d e r år 1943 . Berättelser över 
v e r k s a m h e t e n i n o m föreningens a v d e l n i n g a r u n d e r år 1943 . 

3 4 0 a. R e v i s o r e r n a s berättelse för år 1943 . S T F : s F a s t i g h e t s a k t i e -
ho l ags s t y r e l s e - o c h revisionsberättelser för år 1943 . 

3 4 1 . S T F : s ut låtande angående Betänkande m e d u t r e d n i n g o c h för­
s lag angående d e n högre t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n , a v g . a v i n o m E c k l e -
s i a s t i k d e p . t i l l k a l l a d e s a k k u n n i g a ( S O U 1943 : 3 4 — 3 7 ) . 

3 4 2 . Va lnämndens s k r i v e l s e rörande s t y r e l s e o c h r e v i s o r e r för år 1945 . 
S k r i v e l s e från s t y r e l s e n d e n 1 n o v . 1944 m e d förslag angående p e n s i o n 
för g e n e r a l s e k r e t e r a r e n . S k r i v e l s e från s t y r e l s e n d e n 1 n o v . 1944 m e d 
förslag t i l l b u d g e t för föreningen för år 1945 . 

E t t k o m p e n d i u m från k u r s i mät tekn ik år 1 9 4 3 h a r u t g i v i t s g e n o m 
T e k n i s k T i d s k r i f t . 
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17. Gåvor. 

B l a n d gåvor , s o m föreningen fått m o t t a g a u n d e r året, märkas: 

kommerserådet G U N N A R D I L L N E R S por t rä t t i o l j a , utfört a v k o n s t ­
nären O . S T E N B O C K V O N F R A N C K E N , skänkt a v f r u L O U I S E D I L L N E R ; 

c iv i l ingenjör J O H A N O H L S S O N S por t rä t t i o l j a , skänkt a v A B . J O H A N 

O H L S S O N S t e k n i s k a f a b r i k ; s a m t 

por t rä t tmedal jong i b r o n s a v H . K . I L K R O N P R I N S E N , ut förd a v s k u l p ­
tör G Ö S T A C A R E L L , skänkt a v M e t a l l f a b r i k s A B C . C . S P O R R O N G & C o . 

18. B i b l i o t e k . 

V i d bibl ioteksnämndens första sammanträde i m a r s u p p t o g s frågan a n ­
gående b i b l i o t e k e t s f r a m t i d a v e r k s a m h e t , o c h beslöts av lå ta en s k r i v e l s e 
t i l l föreningens s t y r e l s e m e d förslag t i l l o m o r g a n i s a t i o n a v b i b l i o t e k e t . 
S t y r e l s e n r e m i t t e r a d e bibl ioteksnämndens s k r i v e l s e t i l l de o l i k a a v d e l ­
n i n g a r n a , T e k n i s k T i d s k r i f t s N ä m n d o c h K lubbnämnden . D e o l i k a 
r e m i s s v a r e n återremitterades t i l l nämnden m e d anhållan a t t g e n o m dess 
försorg en s a m m a n f a t t n i n g rörande ärendet verkstäl ldes i o c h för p u b l i ­
c e r i n g . På begäran a v bibl ioteksnämnden b o r d l a d e s t y r e l s e n b i b l i o t e k s ­
frågan, t i l l dess en a v nämnden föreslagen i n v e n t e r i n g a v b i b l i o ­
t e k e t s bestånd a v t i d s k r i f t e r o c h böcker h u n n i t verkstäl las. S e d a n för­
e n i n g e n erhållit b i d r a g från S t a t e n s A r b e t s m a r k n a d s k o m m i s s i o n t i l l 
i n v e n t e r i n g e n s ut förande såsom s t a t l i g t a r k i v - ( a s s i s t en t - ) a rbe t e , igång­
sa t t es d e n n a i bör jan a v d e c e m b e r . 

B i b l i o t e k e t h a r u n d e r året erhållit e t t 7 0 - t a l n y a böcker o c h t i d s k r i f ­
t e r : 

a) g e n o m gåvor över lämnade a v : D i rektör A . E s t e l l e s s t e r b h u s , S v e n s k a 
Elverksföreningen, Ingenjörsvetenskapsakademien, S t o c k h o l m s s t a d s 
s t a t i s t i s k a k o n t o r , C h a l m e r s T e k n i s k a Högsko la , A l lmänna S v e n s k a 
E l e k t r i s k a A B , I n d u s t r i n s U t r e d n i n g s i n s t i t u t , Skånska L i t o g r a f i s k a A B . 7 
C h r i s t i a n i , T e k n i s k a M u s e e t , W e d e v å g s B r u k s A B , D a n s k I n g e n i o r -
f o r e n i n g , P . E s m a r c h , S t a t e n s H a n t v e r k s i n s l i t u t , K r a g s L e g a t , N o r r a 
o c h M e l l e r s t a Östergöt lands Järnvägar , S t a t e n s A r b e t s m a r k n a d s k o m ­
m i s s i o n , S v e r i g e s g e o l o g i s k a undersökningar, S v e n s k a B y g g n a d s i n d u ­
str i förbundet, C . A n d e r b e r g o c h T e k n i s k T i d s k r i f t . 

b ) g e n o m inköp: F lot t ledsförbundets årsbok 17 , S v e n s k a A B 1 9 4 3 , 
V e m är V e m i n o m h a n d e l o c h i n d u s t r i , P r a k t i s k s k o g s h a n d b o k , N y a 
h i m l a r , T c k n i i k a n s a n a s t o ; 

c) g e n o m b y t e : S c i e n c e A b s t r a c t s . 

De d i r e k t a k o s t n a d e r n a för b i b l i o t e k e t f ramgå a v nedanstående u p p ­

ställning: 
A n s l a g U t g i f t e r 

\ n s k a f f n i n g m . n i 5 000 : — 6 458 : 23 
B i n d n i n g 1 500 : - 687 : 90 

6 5 0 0 : — 7 146 : 19 

19. B e f a t t n i n g s h a v a r e . 

V i d novembers tämman 1943 erhöll s t y r e l s e n i u p p d r a g a t t genomföra 
v i s s a a v d e n s a m m a föreslagna åtgärder för e f f e k t i v i s e r i n g a v föreningens 
v e r k s a m h e t . F rämst gäl lde d e t härv id a t t anställa e n verkstä l lande 
direktör för föreningen m e d u p p g i f t a t t , s a m t i d i g t även v a r a k a m r e r o c h 
k a n s l i c h e f , s e d a n civ i l ingenjör H . N A . U C X . E B m e d utgången a v år 1944 
m e d p e n s i o n frånträtt k a m r e r a r e b e f a t t n i n g e n . 

S t y r e l s e n ledigförklarade verkstäl lande direktörsbefattningen o c h 
u p p d r o g åt 1937 års organisat ionskommitté a t t framlägga förslag rö­
r a n d e ännu ej o r d n a d e pensionsfrågor. 

V i d s tämman d e n 24 m a r s 1944 erhöll s t y r e l s e n b e m y n d i g a n d e a t t 
engage ra verkställande direktör för högst s ex år m e d t i l l träde från d e n 
1 o k t o b e r 1944 s a m t a t t för h o n o m utfärda i n s t r u k t i o n . 

I e n l i g h e t m e d a v s t y r e l s e n t i l l s t y r k t a , a v organisat ionskommittén 
« x i i t a rbe tade förslag b e v i l j a d e föreningen v i d marsstämman civ i l ingenjör 
> * ) ! . N A U C L É R pension v i d avgång från k a m r e r a r e b e f a t t n i n g e n e f ter 1944 

års utgång o c h v i d novembers tämman byråchef K . A . F R Ö M A N pensions-
rätt v i d avgång f r a n g e n e r a l s e k r e t e r a r e b e f a t t n i n g e n v i d t i d p u n k t e f ter 
1944 års s l u t . 

- E t t v i k t i g t s t eg i a d m i n i s t r a t i v t a v s e e n d e h a r S T F t a g i l u n d e r de t 
^ i å n g n a året g e n o m a t t från 1 o k t o b e r anställa s o m föreningens verkstäl­

l a n d e direktör, c iv i l ingenjör O S K A R Å K E R M A N . I s a m b a n d härmed h a r 
föreningens u p p b u r n e k a m r e r s e d a n 33 år, civ i l ingenjör R E I N H O L D 
N A U C L É R , v i d årsskiftet m e d p e n s i o n länmat s i n anställning i föreningen. 
H a n kvarstår d o c k s o m direktör för S T F : s f a s t i ghe t s A R . 

\ 

D e i förhållande t i l l 1943 jämföre lsev is låga b i n d n i n g s k o s t n a d e r n a 
^ É i h e n i I i l l största d e l e n a v , a t t d e utländska t i d s k r i f t e r n a i n k o m m i t så 
Wofullständigt t i l l b i b l i o t e k e t , a t t de t därför v a r i t omöj l ig t b i n d a d e m . 

På g r u n d a v a t t e t t s t o r t a n t a l utländska t i d s k r i f t e r försvunnit från 
b i b l i o t e k e t h a r bibl ioteksnämnden utfärdat n y a föreskrifter angående 
hemlån a v v i s s a t i d s k r i f t e r . D e n y i n k o m n a a m e r i k a n s k a t i d s k r i f t e r n a 
Vi således i c k e utlånas v i d a n n a n t i d p u n k t , än då b i b l i o t e k a r i e n b e f i n n e r 

'sig i b i b l i o t e k e t o c h k a n k o n t r o l l e r a lånen. 
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1 o c h m e d a t t anstäl lningscentralens ( S T A ) v e r k s a m h e t m e d 1 9 - 1 4 
års utgång upphört h a r även S T A : s a v a r b e t s g i v a r e såväl s o m a r b e t s ­
sökande m y c k e t värderade che f , m a j o r V I K T O R S T Å H L E , lämnat s i n tjänst, 
v i l årsskiftet. 

F i l . m a g . E . E M M E L I N h a r s o m r e g i s t r a t o r o c h b i b l i o t e k a r i e e f ter 
trätts a v fröken K E R S T I N M E Y E R . 

S t o c k h o l m d e n 8 m a r s 1 9 4 5 . 

F ö r S V E N S K A T E K N O L O G F Ö R E N I N G E N S S T Y R E L S E W 

R O L F S T E E N I I O F F . 

K. A. Fröman. 

Till Svenska Teknolog föreningen. 

S t y r e l s e n för S v e n s k a Tcknolog föreningen får härmed a v g i v a redogö­
re lse för d e n e k o n o m i s k a förva l tn ingen u n d e r år 1 9 1 4 . 

Från Kamrathjä lps fonden h a r u n d e r år 1 9 4 4 u t d e l a t s understöd t i l l 
1 p e r s o n e r m e d 2 3 6 3 : 4 0 k r o n o r . F o n d e n s i n k o m s t e r h a v a uppgåt t t i l l 

1 3 0 0 4 : 5 5 k r o n o r , nämligen gåvor 8 3 3 7 : — k r o n o r , a v k a s t n i n g e n från 
T h u r e o c h I d a W a w r i n s k y s m i n n e s f o n d 2 1 5 7 : 1 0 k r o n o r s a m t räntor 
2 5 1 0 : 4 5 k r o n o r . F o n d e n s t i l lgångar h a v a u n d e r året ökat m e d 9 2 4 1 : 9 7 
k r o n o r , s e d a n o m k o s t n a d e r n a för i n k o m s t e r n a s f ö rvärvande b e l a s t a t s 
f o n d e n m e d 1 3 9 9 : 1 8 k r o n o r . 

U r f o n d e n för B y g g n a d s t e k n i s k f o r s k n i n g h a r u t b e t a l a t s s o m f o r s k -
ningsundcrstöd 1 7 5 0 : — k r o n o r . 

U n d e r året h a r föreningen fåt t c m o t t a g a c n gåva a v 4 4 6 0 : — 
k r o n o r såsom understödsfond u n d e r n a m n e t H e r m a n o c h E l s a Ny l éns 
f o n d . A v a r k i t e k t A x e l B e r g m a n h a r föreningen s o m gåva erhåll it 1 0 
p r e f e r e n s a k t i e r i S v e n s k a Teknolog föreningens F a s t i g h e t s a k t i e b o l a g o c h 
a v direktör K r i s t o f f e r H u l d t 1 0 0 : — k r t i l l e n m u s i k f o n d . 

Föreningen h a r inköpt n o m . 5 0 0 0 0 : — k r o n o r T e l e f o n A B L M 
E r i c s s o n s 4 1 / 2 % för lagsbevis a v år 1 9 4 4 . 

S e d a n avsät tn ingar s k e t t t i l l R e s e r v f o n d e n m e d 5 9 7 5 : — k r o n o r 
( a v g i f t e r för ständigt l e d a m o t s k a p e n l . föreningens s t a d g a r ) , o c h t i l l 
P u b l i k a l i o n s f o n d e n m e d 8 0 0 0 : — k r o n o r s a m t föreningens i n v e n t a r i e r 
n e d s k r i v i t s m e d 1 6 0 0 : — k r o n o r o c h T e k n i s k T i d s k r i f t s i n v e n t a r i e r 
m . m . m e d 9 4 4 8 : 0 4 k r o n o r , v i s a r årets rörelse e t t u n d e r s k o t t a v 
2 0 5 4 : 1 2 k r o n o r . 

S t y r e l s e n hemstäl ler a t t föreningsstämman må 

1 ) b e s l u t a a t t u n d e r s k o t t e t påföres k a p i t a l k o n t o o c h 
» 2 ) fastställa balansräkningen. 

S t o c k h o l m d e n 8 f ebr . 1 9 4 5 . 

k 
R O L F S T E E N H O F F 

Oskar Åkerman. 
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